/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJTOHHBIE ®UNbTPbI - MHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

Hyundai Santa FE, Sonata, Trajet, XG30

@END Location of the filter is shown in the picture

Filtr znajduje sie w miejscu pokazanym na zdjeciu

Der Einbauort des Filters ist auf dem Bild dargestellt

OUNBTP HAXOAUTCS B MECTE, N306PAKEHHOM Ha PUCYHKE

Le filtre se trouve dans I'endroit présenté sur la photo

CEND Open the glove locker, open the locks, remove the locker
Otworzy¢ schowek, odpig¢ klipsy zabezpieczajgce, usungé¢ schowek

.EE Den Handschuhfach 6ffnen, die befestigenden Clipverschliisse 6ffnen, den
Handschuhfach demontieren

OTKprTb Gap,anOK, OTCTErHyThb 3allUTHbIE KNUNCbI, BbITAlLNTb 6ap,qaq0K

Ouvrir la boite, déboutonner les clips protégeant, enlever la boite

CEND Unlatch the filter with the frame from its socket

Wypigé z gniazda filtr z ramkg

Das Filter mit Rahmen aus dem Sitz I6sen

OTCTerHyTb U3 rHe3aa huUnsTP C PaMKoii

Sortir de son emplacement le filtre avec le cadre

@ Remove the old filter, insert the new one and carry out the opposite to all the
previous operation in the reversed order

Wyjac¢ zuzyty filtr, zamontowaé nowy, wykona¢ wszystkie powyzsze czynnosci
w kolejnosci odwrotnej

Das abgenutzte Filter herausnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

BbITalwmTb NCNONb30BaHHBbIN CbI/Iﬂpr, BMOHTUPOBATb HOBBII, BbIMOMHSASA
BbilleyKa3aHHble ,D,EVICTBI/IH B OGpaTHOVI nocnenoBaTenibHOCTU

Sortir le filtre usé, en installer un nouveau, réaliser toutes les opérations
mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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